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3 % MINISTARSTVO RADA | SOCIJALNOG STARANJA

Podgorica

UGOVOR O JAVNOJ NABAVCE . y
Broj: O/~ 42,5/ Y- 36/ 5/1

7 ac N9

Datum:__ Y U

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narucioca; Ministarstvo rada i socijalnog staranja, sa sjediStem u Podgorici, na adresi Rimski
trg br. 46, PIB: 11081240 koje zastupa ovlaséeno lice Naida Nisi¢, ministarka, s jedne strane (u
daljem tekstu: Narucilac)

i
Ponudaca: »INTER TRAVEL CLUB« D.O.O. sa sjediStem u Podgorici, Marka Miljanova br.32,

PIB: 02404362, Broj racuna: 510-19633-20, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka AD
Podgorica, koje zastupa Hajdar Murati, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Izvr$ilac).

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora su usluge putnickih agencija, prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda broj
72169 od 26.04.2024.godine, Obavjestenja o ishodu postupka broj 01-426/24-3132/3 od
27.05.2024. godine i prema ponudi lzvrSioca broj 102856 od 26.04.2024. godine, koja je sastavni
dio ovog Ugovora.

Clan 2

IzvrSilac se obavezuje da ¢e pruzati usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora sukcesivno- po
potrebi, u svemu prema uslovima i zahtjevima iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda Narucioca broj
72169 od 26.04.2024.godine, i prihvacenoj Ponudi broj 102856 od 26.04.2024. godine.

Il CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 3

Ukupna jediniCna cijena za usluge rezervacije, primjenom specifikacije iz prihvac¢ene ponude,
iznosi 0,00 eura (nula eura), a Ugovor ce se realizovati do iznosa procijenjene vrijednosti nabavke
odnosno do 24.396,70 eura.

Ugovorne strane su saglasne da cijenu ponude ¢ini sama vrijednost koju Narudilac plaéa Izvr$iocu
za uslugu rezervacije avio karata i hotelskog smjestaja, procijenjena vrijednost javne nabavke
sadrzi i iznos koji je Narucilac predvidio za kupovinu karata i smjestaja u hotelu.

Za pruzene usluge lzvrsilac je duzan ispostaviti Naruciocu fakturu koja mora sadrzati broj ugovora
po kome se placanje vrsi i napomenu da je prema odredbama ¢lana 25 Zakona o porezu na



dodatu vrijednost ("Sluzbeni list RCG", br. 65101, 12102 - ispr., 38102, 72102, 21103, 76105,
4106 -ispr. i "Sluzbeni list CG", br. 16107, 73110-dr.zakon, 40111-dr.zakon, 29/13, 9115, 53116,
1117,50117, 46119 -dr.zakon, 73119- dr.zakon, 80/20, 8/21- dr.zakon, 59121 | 65122),
predmetna usluga oslobodena placanja PDV-a.

lzvréilac se obavezuje da ¢e na fakturama posebno iskazivati cijenu avio karte, odnosno
hotelskog smjestaja, a posebno cijenu za uslugu rezervacije.

Narugilac se obavezuje da ¢e plac¢anje izvréiti u roku od 30 dana od dana uredno dostavljene
fakture, po izvr$enoj usluzi, na kojoj ¢e posebno biti iskazana cijena avio karte / hotelskog
smjestaja, a posebno cijena za uslugu rezervacije, na ziro racun 510-19633-20, kod banke:
Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica.

Faktura mora sadrzati specifikaciju izvr§enih usluga i broj ugovora po kojem se vrsi placanje.
Il ROK
Clan 4

Ugovorene strane su saglasne da e se realizacija ugovora vrsiti sukcesivno, prema pojedinacnim
zahtjevima Narugioca, prema jediniénim cijenama iz ponude, u periodu od 12 mjeseci od dana
zakljudivanja ugovora, odnosno do utroska procijenjene vrijednosti predmetne nabavke.

Ovaj ugovor stupa na snagu od momenta potpisivanja obije ugovorene strane.

Mjesto izvr$enja ugovora je Crna Gora i inostranstvo.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5
lzvrSilac se obavezuje:

- lzvrsilac ¢e biti u obavezi da vrsi rezervaciju i nabavku u toku radnog vremena Narucioca, a po
potrebi, u hitnim situacijama i van radnog vremena,

- da bez naknade dostavlja avionske karte elektronskim putem (e mail-om), a po potrebi na adresi
Narucioca (Rimski trg 46);

- da dostavi vi$e opcija (najmanje dvije) u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku usluga rezervacije
i izdavanja avio karata, ponudi alternativne aerodrome, datume, tako da Naruéilac ima mogucnost
i pravo izbora najpovoljnije opcije uz minimalno ¢ekanje na aerodromima i uz najpovoljniji
ekonomski isplativ termin putovanja (ukoliko se za svaki zahtjev ne dostavi vise opcija,
neophodno je dostaviti obrazloZzenje u pisanom obliku);

- da tokom trajanja ugovora Naruéiocu nudi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja
podrazumijeva: cijenu karte, usluge aerodromskih taksi, troSkove u vezi sa prtllagom, kao |



najpovoljnije uslove u vezi sa terminima i opcijama za direktne letove ukoliko postoje, odnosno
za letove sa $to manjim brojem presijedanja, kao i uz minimalno ¢ekanje na aerodromima;

- da u sluéaju otkazivanja direktnih i povezanih letova obezbijedi najbolju konekciju u cilju dolaska
do predvidene destinacije i blagovremeno obavjestava o promjenama i otkazivanjima;

- da omoguéi Naruéiocu zamjenu avio karte kod otkazivanja bez naplate agencijske provizije, a
uz naplatu penala koji eventualno diktira avio kompanija, o ¢emu treba da dostavi dokaz izdat od
avio kompanije;

- da u slucaju otkazivanja/promjene letova Narucioca ta¢no i blagovremeno upozna sa pravima
na refundaciju avio karte, aerodromskih i drugih taksi dostavljanjem dokaza/informacije od strane
avio kompanije;

- da prati otkazivanje letova i blagovremeno informise Narucioca,

- da ukaze na sve moguce posljedice u sluc¢aju otkazivanja, propustanja, kao i izmjene termina
leta i da nadoknadi Naruciocu sve eventualne troSkove nastale greSkom neblagovremenog
informisanja. Tokom trajanja ugovora Narucilac zadrzava pravo da vrsi provjeru cijene kostanja
avio karata za trazene destinacije putovanja, ukoliko prilikom provjere cijena uoci da postoje
odstupanja u cijenama avio karata koje predlaze izvrsilac posla i cijenama avio karata koje je sam
pronasao, Narucilac moze zahtijevati od Izvr$ioca posla da mu obezbijedi povoljniju ponudu koju
je sam pronasao;

- lzvrSilac posla ce biti u obavezi: da dostavi viSe opcija (najmanje dvije) u vezi konkretnog
zahtjeva za nabavku usluga rezervacije i nabavke hotelskog smjestaja, tako da Naruéilac ima
mogucnost i pravo izbora najpovoljnije opcije (ukoliko se za svaki zahtjev ne dostavi vise opcija,
neophodno je dostaviti obrazlozenje u pisanom obliku);

- da ukaze na sve moguce posljedice u sluéaju otkazivanja predmetne usluge i da nadoknadi
Naruciocu sve eventualne troskove nastale greskom neblagovremenog informisanja. Tokom
trajanja ugovora Narucilac zadrZzava pravo da zahtijeva od izvr$ioca posla da mu obezbijedi
povoljniju ponudu u pogledu hotelskog smjestaja koju je sam pronasao.

Clan 6
Narucilac se obavezuje:

- da izvrsi placanje za usluge koje su predmet ovog Ugovora, na nacin preciziran u élanu 3 ovog
Ugovora;

- da ovim putem imenuje lice za kontrolu kvaliteta i realizaciju predmetnog ugovara Danicu
Kascelan ispred Narucioca.



V GARANTNI ROK
Clan 7

U toku perioda trajanja ugovora ponuda¢ garantuje za kvalitet svojih usluga i da Ce sve eventuaine
greske nastale uslied njihovih aktivnosti i njima izazvane probleme otkloniti o svome trosku.

VI RASKID UGOVORA
Clan 8

Kad jedna strana ne ispuni svoju obavezu, druga strana moze da, ako nije $to drugo odredeno,
zahtijeva ispunjenje obaveza ili da raskine ugovor prostom izjavom, ako raskid ugovora ne
nastupa po samom zakonu, a u svakom sluéaju ima pravo na naknadu stete.

U bilo kom slu¢aju prestanka vaZenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je 30 dana od
dana prijema obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraca duzna da izvr§avaju svoje
ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ako strane Ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisticu iz ugovora.

VIl PREUZIMANJE PRAVA | OBAVEZA
Clan 9

Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ce sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do
takve promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

VIl PRIMJENA PROPISA
Clan 10

Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

IX ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 11

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaklju¢en uz kréenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama Clana 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (,,SL list CG" broj 74/19 ,003/23 i
011/23) nistav je.



X OSTALE ODREDBE
Clan 12

lzvréilac i njegovo osoblje se obavezuju da u toku vaZenja ovog ugovora, kao i u toku od 3 (tri)
godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene iii povjerljive informacije u vezi
ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne saglasnosti Narucioca.

Clan 13

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane Ce
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjedavace Privredni sud u Podgorici.
Clan 14

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolie navedenih ovlaséenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sadinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od po kojih 3 (tri)
primjerka za NARUCIOCA | 1IZVRSIOCA.

ZA NARUCIOCA ZA 1ZVRSIOCA

MINISTARST) 9/, ATSOCIJALNOG STARANJA INTER TRAVEL CLUB D.0.O .
" .;\\;‘. — \.{ /4 \'\?&—; : s.—,,% 4

Na'd?‘INLS'C’,m}! {s_’tgrk e - g .

f b ___Hajdar Murati izv}rréni direktor
Uiote o K382 % Gdnpse (L) s 1 M
§ IR -‘ka 5 ?Eﬁ: ', (& = ?‘E}’L ( _)/17 Y/ LM%

\ 7 3 a
N rd g e 5 ".\1
\\‘L—:.ﬁ“A ::./ ; ‘i_‘._u \l:- J
ot :’ - . } T .




